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Matgorzata Szyszka

TRAGEDIA GRECKA
Czes¢ 1

Osoby:
Przewodnik, Ajschylos, Sofokles, Eurypides, Menelaos, Parys,
Atena, Hera, Afrodyta, Kasandra, Chor

Przewodnik:

- JesteSmy w starozytnej Grecji

podczas Dionizji Wielkich.

Trwa witasnie konkurs trzech wybranych poetow.
A oto i oni:

Ajschylos, Sofokles, Eurypides.

Autorzy piszg swe sztuki.

Ajschylos:
- ma, ma, ma, ma...

Sofokles:
-me, me, me, me...

Eurypides:
- Mo, Mo, mo, mo...

Autorzy piszg dramaty, przeszkadzajgc sobie nawzajem, az im przerwie
Przewodnik.

Przewodnik:
-Aktorzy sie koncentrujq przed wystepem.

Dzieci trzymajq sie za rece klekajg w kole, dotykajg gtowg do podtogi.
Przewodnik podaje iskierke, uscisk dfoni, ktéremu towarzyszy mruczenie,
rozpoczyna zabawe. Tak przekazywana energia w momencie objecia
wszystkich oséb zaczyna narastal. Coraz gtoSniejszy odgftos mruczenia z
jednoczesnym powolnym podnoszeniem sie dzieci az do o0goélnego
podskoku z okrzykiem.

Przewodnik:
- Wszyscy na swoje miejsca.



Chor:
- Ciemno wszedzie, gtucho wszedzie.
Co to bedzie, co to bedzie?

Przewodnik:
-Cisza!
To nie z tej sztuki.

Chor:
- Parys porwat Helene.
Co to bedzie, co to bedzie?

Przewodnik:
- Menelaos na scene.

Menelaos:

- Gdzie moja zona?
Stona moja wola.

Kto bedzie sprzatat,
gotowat, dzieci pilnowat!

Chor:
- Mamo, mamo, mamo...

Menelaos:
- Cicho dzieciaki!!!

Przewodnik:
- Parys na scene.

Parys:
- Afrodyta, wyjdz z tej garderoby.

Afrodyta:
- Co za przeklety los,
co potargat mi jedwabisty wios.

Parys:

- ktory jest jak ztoty ktos.
O piekna Afrodyto,
pomoz mi porwac Helene,
a Atena i Hera polegng
przy tobie

we wlasnej osobie

w gtebokim grobie,

ktéry wykopaty sobie,
obie, obie, obie,

i to dzieki Tobie



co ja dalej po...

Chér:

- Uwaga! Atena i Hera
przybywajg na obtokach,
w szybkich podskokach:
tup, siup, pac.

Atena i Hera:

- To moje jabtko.

Nie, to moje.

Ty skrzeczaca babo.

Ty ropucho, ty fladro, ty, ty...
Ty...

Afrodyta:

- Moje drogie panie

nie wypada tak zachowywac sie
pierwszym damom Olimpu.

Atena:
- Nie moje?

Hera:
- Nie moje?

Atena i Hera:
Wskazujgc na Afrodyte
- Twoje?!

- Parysie,
ktéra z nas jest najpiekniejsza?

Hera:
- Przeciez nie ta piegowata!

Atena:
- ani ta, jak szkapa!

Hera:
- ta zezowata?

Atena:
- ta srokata?

Parys:
-Do kata!!!
Znowu jest draka



ta piegowata,tamta srokata,
zezowata

Wszystkie jesteScie wspaniate,
uroda wasza przyozdabia te pokoje,
ale ztote jabtko

tej daje.

Atena:
- Ktamcal!

Hera:
- Oszust!

Chér:

- Takie to sq baby

nic by nie robity

tylko sie sprzeczaty.

Teraz bedzie wojna,

co prawda jedno-drewno-konna.
Za to z podstepem.

Przewodnik:

Menelaos:
- Helena uwieziona, zgtadzi¢ potworal!

Wszyscy ruszajg do boju z okrzykiem na ustach. Styl walki dowolny w
zaleznosci od upodobania grupy. Dwie ostatnie osoby nie moga
rozstrzygna¢ walki. Zrezygnowane popetniajqg samobdjstwo np. przez
wbicie sztyletu w brzuch.

Powstaje ze zmartych Helena

Helena:

- Via sas.
Jestem Helena
piekna,

troche znudzona

Wojownicy powstajgq. Sktadajg przed nig swoje miecze lub oddajg poktony
mowigc:

W1: Helena nie jest znudzona,

W2: ani troche za mezem steskniona,

W3: siedzi leniwie na dywanie

W4: i przypomina sobie, jak ciezko byto robi¢ pranie,
WS5: bawic dzieci, sprzataé, gotowac, prasowac,



W6: milczy

Chor:

Bogowie sie poktocili

na dwa obozy podzielili.
Kto zwyciezy, nie wiadomo!

Parys i Menelaos staneli naprzeciw siebie. Toczg walke. Jedng z metod
jest zabawa w lustrzane przepychanie. Nie dotykajg dfoni przeciwnika,
pantomimiczne sie situjq. Inng formq pojedynku moze by¢ zabawa w
gombrowiczowskie robienie min.

Chor podzielit sie na dwie grupy i wspiera walczacych. W danym
momencie zwycieza gtosniej dopingowany.

Chéril:
Menelaos, Menelaos, Menelaos...

Choér 2:
Parys, Parys, Parys ...

Helena:

krzyczy

- Efcharisto.

Moze ktos$ dopusci do gtosu Helene.
Ta wojna podoba mi sie szalenie.
Troche nudno jednak damom,

gdy mezczyzni sie nawzajem rania.

Chér:
- Cicho kobieto!
Czas na troche magii

Tworzg kotfo. Powtarzajg Ccéwiczenie z poczatku sztuki pt. Aktorzy sie
koncentrujg. Czynnosci wykonujgq te same, tylko w odwrotnej kolejnosci.
Teraz opadajg z gory na dot, odstaniajg szalejaca Kasandre

Chér:

- SZSZYYYYYY.....

Szaleje, szaleje, szaleje...
wiatr z péinocy we wilosy wieje.
je, jeje, je, je...

Kasandra:

- Bfagam, nie brac!

Zniszczy¢! Spalic!

Nie wpuszczac konia trojanskiego!
To podstep bracia mili!!!



Chér:

- Szaleje, szaleje, szaleje...

Pojawia sie druga grupa ustawiona na ksztatt konia. Maszeruje, nasladujac
odgtos jazdy konskiej. Na odgtos rzenia, kon staje. Grupa pierwsza powoli
skrada sie, z zaciekawieniem ogladajgc tego stwora. Wtedy jednym
sprawnym ruchem zostaje otoczona przez grupe pierwszq. Zabawa polega
na probach wydostania sie grupy pierwszej z kofa. Przy dotknieciu
kogokolwiek z grupy przeciwnej wydawany jest dzwiek zadawanych
cioséw. Nalot imitujg odgtos samolotdw, zaciesniajac krag i bombardujac.
Naszym oczom ukazujg sie martwi Grecy. Zeus krzyczy: Uprzatngc¢ Olimp!
Grupa druga wynosi zwtoki.

Czesc¢ 2

Postacie:
Zeus, Hera, Eros, corki Projtosa, Hefajstos, Atena, Midas, Apollo,
Marsiasz, Fryzjer, Briarerus, Izyda, Chor

Zeus:
- Uprzatnac¢ Olimp!

Zeus:
- Sas chereto

Wszyscy:

- Sas chereto

lub

Kalimera \ jw. Kalimera\
lub

Kalispera \ jw. Kalispera\

- Ja pan Olimpu

Wasz wtadca i krol

Zwotuje posiedzenie,

proszac o krétkich spraw streszczenie,
albowiem

moja zona Hera to niezta hetera

zaraz bedzie: krzyczata, ptakata, tupata...

Chor:
- a jak przeklinata

Hera:

- Cicho mi tu zaraz!

Na Olimpie,

ja jestem panig i krélowq!

i bedziecie sie liczy¢ z mojg wola.



Teraz do roboty leniuchy,
bo wezwe na pomoc zte duchy!

Eros:

- Jestem pani na twe zawotanie,
do nézek upadam i

i moc catuskéw sktadam.

Hera:

- Powiedz mi méj drogi
pamietaj,

tylko nie badz srogi,

Jaki sqd o mej urodzie
majgq w kazdej zagrodzie?

Eros:

- Moéwig,

Ze nie ma ci réwnej
pod wzgledem...

Chor:
- Kftamie.

Eros:

- ... wzrostu.

Postawe masz stuszng,

Troche co prawda psikusna.

Jednak nie ma drugiej takiej w Swiecie,
to ja juz lece.

Hera:

- Czekaj ty draniu!

Zaraz cie postawie przy praniul
Czy aby na pewno moéowisz prawde?
Niech ja zgadne,

na pewno corki Projtosa

Chor:
- Uciekaj Erosie.

Hera:
- twierdza,
ze moja talia nie jest jak osa.

Eros:
- Wiesz pani,
nie badz taka sroga.



Hera:

- Sprowadze na nie szalenstwo!
Zdaje sie na twe mestwo!!
Posyp ich wtosy tym proszkiem,
a las zapetni sie ich rykiem.

Eros:
- O, ja biedny nieszczesliwy.
Nie znajduje zadnej winy.

Ciekawa to sprawa,
czy po tym jedna z drugq
bedzie ryczata, beczata.

Z choru wytaniajg sie dwie dziewczynki, zbierajgce kwiatki na tace. Eros
zachodzi je od tytu i straszy.

Eros:

- Witam mite moje!

dla kogo zbieracie te kwiaty, powoje?
Jezeli dla ukochanego,

to nie warto.

Ja mam lek zmieniajacy

serce kazdego!

Corki Projtosa:

- Co takiego?

Czy to drogie?

bo my raczej ubogie!

Eros:

- Widze,

ze jeszcze zarobie
do pensyjki dorobie.

Jezeli chodzi o uczucia,
mej strzaty ostrzem uktucia,
cena nie gra roli.

Corki Projtosa:

- Moze jabtuszko?

Eros kreci gtowg, Ze nie.

kwiatuszka?

kamyczek?

catuska?

Gdy one go catujg, on posypuje ich wtosy czarodziejskim proszkiem.
Zamienione w beczgce kozy goniq Erosa.



Eros:

- Ale heca!

jedna beczy,

druga ryczy,

ktos w lesie krzyczy!

Chor:
- Zeus dowiedziat sie o tej psocie
i jest teraz w ktopocie.

Zeus i Hera k#dca sie ze soba.

Zeus:

- Parakcho, parakcho, kcho, kcho,
chochochooo,,,0000........ o J

Hera:

- ochi, ochi, ochi, chi, chi chichi, iii, i ,i ,i , ...... P A iiii. ,,i, ...,
veuy I

Zeus:

- Od tej kiétni boli mnie glowa.

Erosie!

prosze wezwij doktoral!!!
Najgorsze mie¢ za zone potwora,
Erosie Doktora!!!

Eros:
- Gdzie on sie podziat?

Chor:
- Szuka wszedzie, co to bedzie?
Kto to bedzie?

Eros:
- Zeusa boli gtowa
wiasciwie jedna potowa.

Chor:

- Wszyscy uciekajq
drzwi zamykaja.

Bojq sie Zeusa i

ze zaptata bedzie kusa.

Eros:
- Na lekarza to ty mi nie wygladasz.
Dlaczego tak dziwnie na mnie spogladasz?



Cho¢ ze mng do patacu
Zeus chyba jest na kacu.

Zeus:

- Ty draniu Erosie!
Przyprowadzite$ Hefajstosa
kowala do leczenia!

Hefajstos uderza w gtowe Zeusa. Z tytu wyskakuje Atena. Eros opatruje
gtowe Zeusa.

Atena:

- Bede wojowata.

Mam nogi jak skata.

W rekach site ogromng
zaraz kogos rabna.

Widze tutaj krasnala ze skrzydetkami
Zostanie tylko z kilkoma piérkami.

Atena goni Erosa
Zeus:

- Céreczko, kochanie!
Zanim oskubiesz Eroska
zjedz cho¢ mate $niadanie!

Eros:
- ale narodziny babsztyla..

Chér:

- Po tak bujnym czasie

na Olimpie nuda sie pasie.

Spokdj, cisza

stycha¢ wody szemranie.

Co?

Marsjasz z Apollem przed Zeusem staje.

Apollo:

- Zeusie, rozstrzygnij nasz spor.
My dwaj najlepsi na Swiecie
gramy dzien i noc na flecie.

To nam nie wystarcza...

Marsjasz:
- Nie stuchaj tego starca!
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Wszak wiadomo wszem i wobec,
ze ja laur pierwszenstwa mam przyoblec!

Zeus:

- Wreszcie cos sie dzieje

wiatr z zachodniej strony wieje.
Erosie, ogtos zawody flecistow,
Wykluczamy bogdw rencistéw.

Eros:
- Sprzedaje flety proste i poprzeczne,
zapewnhig ci stawe wiecznie!

Chor:
- Zawody trwaja,
wcigz nowi muzycy odpadaja.

Eros:

- Czarodziejskie flety sprzedaje,
przyjemne dla myszy dzwieki wydaje!
Kupisz wygrasz! nie przegrasz!

Chor:
- Na placu boju zostat Apollo z Marsjaszem.

Apollo i Marsjasz na przemian grajg na fletach. Chdér czyli inaczej grono
bogoéw Olimpijskich wskazuje kciukiem wygrang raz to jednego, raz to
drugiego zawodnika. Gtos decydujgcy nalezy do Zeusa.

Apollo:
- Wygratem, Marsjasza pokonatem!
Teraz obedre go ze skory.

Marsjasz krzyczgc ucieka

Midas:

- Apollo, ty jestes gtuchy

nie zagrates dobrze ani jednej nuty.
Marsjasz jest zwyciezcg tej zabawy.

Apollo:
- a ty bedziesz miat osle uszy!

Chor:
- O, Zeusie zle sie dzieje na Olimpie!

Midas:
- Na Here!
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Nikt nie moze zobaczy¢ moich oslich uszu.
Schowam sie chyba do buszu.

Ukryje je pod czapka,

bede miat fryzure gadka.

Chor:

- Zblizajq sie Dionizje Swieta.
Czapka musi by¢ zdjeta.
Midas wzywa Fryzjera.

Midas:
- Nie wolno ci nikomu powiedzie¢
co teraz zobaczysz.

Fryzjer przerazony, ucieka

Chér:

- Fryzjer, pobiegt nad jezioro
zakopac tajemnice

w jakas dziure,

piwnice!

Fryzjer:

- Juz nie moge wytrzymac,
musze to gtosno powiedziec!
Krol Midas ma osle uszy!!

Chor:
- Krél Midas ma osle uszy!

Fryzjer:

- Jestem zgubiony.
O, Zeusie

trzciny wotajq!

do Hadesu!

Fryzjer zostaje ztapany, przez sturekiego stwora.

Chor:
- Pod drzewem lezy Briarerus stu reki,
przezywa ogromne udreki.

Fryzjer:

- Briarerusie, panie wielki,
zabierz mo6j majatek wszelki.
Przepus¢ ma duszyczke drogq
zanim mnie wrogowie do..



Briarerus;
- aaaaaaaaa...

A co przynosisz filistrze panie,
bo moje ustugi nie sg tanie!

Fryzjer:

- Mam pienigzek dla Charona,
Cata moja pensja zarobiona.
Co zrobig, gdy ci go dam?
Jak dostane sie tam?

przez

Briarerus:

- Lete, rzeke zapomnienia.

Przechytrzymy Charona potwora

most zrobimy z tych rak, stu rak,

a ty stawiaj jeden krok , drugi krok, skok, w bok...

Briarerus gryzie czekoladowy pienigzek.

Briarerus:

mniam, mniam, mniam...

Na Hefajstosa

znowu mnie oszukano, wykiwano!
Gdzie moja nagroda?

Co za wstretna pogoda!

Z drugiej grupy wyfania sie Izis. Na jej zawotanie wszystkie dzieci - obie
grupy - klekajq i sktadajg poktony.

Czes¢ 3
Obsada:
Obydwie grupy

Izis:

- Oto ja macierz wszechswiata,
pani zywiotdw wszelkich,
prazrodio wszechwiekdw.

Wszyscy:
- Ti kanete.

Izis:
- Poli kula.
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Ja z bostw najwieksza,

ja cieni podziemnych krolowa,

sposrod niebian pierwsza.

Ja, ktorej twarz obliczem jest pospdélnym bogow i bogin wszystkich,

Wszyscy:
niewyraznie

pospolnym bogdw i bogin wszystkich.

Izis:

- ktorej sklepienie rzadzi Swietlistymi sklepieniami nieba,
uzdrawiajacym tchnieniem oceandw,

rozpaczliwym piekiet milczeniem.

Ja, ktorej jedno jedyne bdstwo

caty czci Swiat we wielorakim ksztatcie,

pytam ciebie o cel twej wizyty?

Fryzjer:

- O bogini wszechswiata,

masz przed sobg brata,
proszgcego o taske schronienia
i win przebaczenia.

Izis:

- Ja ci bym wybaczyta,

ale swiatem rzadzi historii sita.
Mitologia nam opowiada,

Ze grono bogoéw co na Olimpie zasiada
psoci wydajac wyroki

Wszyscy:
- skazujace

Izis:

a Swiat ciekawszym czynigce.
Niech pomysle,

najwiekszg karg dla aktora
jest koniec przedstawienia,

Wszyscy:
- Koniec przedstawienia.

Izis:
- Ogtaszam kurtyny opuszczenie!

Dzieci robig kurtyne ze swoich plecéw. Na ich tle stoi Izis wywotujgca
poszczegdlne postacie. Wtedy dane dziecko wyskakuje do przodu staje w
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pozycji najbardziej charakterystycznej dla jego roli i przypomina fragment
tekstu. Wyglada to tak.

Izis:

- Mili panstwo widzowie.
postuchajcie co wam Izis powie.
Kto nie wierzy:

w Amora strzat dziatanie,

Ateny miecz,

topor Hefajstosa...

ten pewnego ranka wstajqc

i do lustra zerkajac,

moze zobaczy osle uszy , albo....

Eros:
- Do nozek panstwa upadam.

Atena:
- Mam nogi jak skata.
bede wojowata.

Midas:
- Na, Here!

Zeus:
- Ja Pan Olimpu,

Hera:
- Cicho mi tu zaraz

itd

Wszyscy:

Se apochereto.
lub

is to epandin.

KONIEC

Rdznice ilosci dzieci w obu grupach sg wynikiem dopasowania sie do
istniejacych warunkéw podczas trwania warsztatow. Grupa pierwsza
zawierata okoto 10 dzieci druga 15

Stownik wyrazen greckich:
sas chereto - witam was
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se apochereto - zegnam cie

is to epandin - do zobaczenia
esthanome kola edo - dobrze sie czuje
kalimera - dzien dobry

kalispera - dobry wieczér

Ti kanete - jak sie masz

poli kula - bardzo dobrze

ochi - nie

Parakcho - prosze

Efcharisto - dziekuje

via sas - hallo and goodbaye

Tekst wypowiadany przez Izis zaczerpniety jest z "Mitologii" - Jana
Parandowskiego
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